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DÉTAILS TYPES FEUILLE S05

NEW ANCHORS SEE

TYPICAL DETAILS SHEET S05

RÉPARATION AVEC SURÉPAISSEUR

VOIR DÉTAIL TYPE DE LA DÉMOLITION

REPAIR WITH  EXTRA THICKNESS

SEE TYPICAL DETAIL OF THE DEMOLITION
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PENTE 0.5%

SLOPE 0.5%

PENTE 0.5%

SLOPE 0.5%

25

7000 (NOUVELLE DALLE PRÉFABRIQUÉE DE TYPE-2)

7000 (NEW PREFABRICATED SLAB OF TYPE-2)

39253075

4
2
0

NOUV. ANCRAGES  VOIR

DÉTAIL TYPE  FEUILLE S05

NEW ANCHORS SEE

TYPICAL DETAIL SHEET S05

2
5
4

7
5
 
L
I
B

R
E

 
(
T

Y
P

.
)

7
5
 
C

L
E

A
R

 
(
T

Y
P

.
)

4
2
0

2
0
0

(
T

Y
P

.
)

CONDUIT EXISTANT À ENLEVER

ET À METTRE AU REBUT

EXISTING DUCT TO BE REMOVED

AND DISPOSED OF

POUTRE D'ACIER EXISTANTE

(DIMENSIONS ET ÉLÉVATION À VALIDER EN CHANTIER)

EXISTING STEEL BEAM (DIMENSIONS AND ELEVATION TO BE VERIFIED ON SITE)

FOND MARIN APPROX.

APPROX. SEA BED

PERTE DE MATÉRIAU PONCTUELLES

ISOLATED MATERIAL LOSSES

NIVEAU D'EAU MAX.

MAX. WATER LEVEL

NIVEAU D'EAU MIN.

MIN. WATER LEVEL

NOUVEL EMPIERREMENT 100-200

NEW RIPRAP 100-200

1

3

NIVEAU D'EAU MAX.

MAX. WATER LEVEL

NIVEAU D'EAU MIN.

MIN. WATER LEVEL

FOND MARIN APPROX.

APPROX. SEA BED

DÉMOLIR AU BESOIN ET METTRE AU REBUT LES SECTIONS DE DALLE DE BÉTON ET/OU

MATÉRIAU GRANULAIRE QUI SONT EN CONFLIT AVEC LA NOUVELLE DALLE PRÉFABRIQUÉE

IF REQUIRED, DEMOLISH AND DISPOSE OF THE CONCRETE SLAB SECTIONS AND/OR

GRANULAR MATERIAL WHICH ARE IN CONFLICT WITH THE NEW PREFABICATED SLAB

VOIR NOTE 7

SEE NOTE 7

VOIR NOTE 7

SEE NOTE 7

NOUV. / NEW

15M @ 300 MAX.

NOUV. / NEW

15M @ 300 MAX.

NOUVEAU BÉTON

COULÉ EN PLACE

NEW CONCRETE SLAB

POURED IN PLACE

NOUVELLE PAROI DE

BÉTON COULÉ EN PLACE
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POURED IN PLACE
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NOUVELLE TRANCHÉE POUR CONDUIT PVC FLEXIBLE

VOIR DESSINS D'ÉLECTRICITÉ E27

NEW TRENCH FOR PVC FLEXIBLE DUCT

SEE ELECTRICAL DRAWINGS E27

RECONSTRUCTION AU DROIT

DES NOUVEAUX LAMPADAIRES

RECONTRUCTION AT THE

NEW LAMP POSTS

NOUVEAUX CONDUITS EN PVC

NEW PVC CONDUITS

±
1
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500

DÉMOLITION SUPPLÉMENTAIRE D'UNE LONGUEUR DE 500mm

REQUISE POUR INSTALLER LES CONDUITS VIS-À-VIS DE LA

POSITION PROJETÉE DES NOUVEAUX LAMPADAIRES

ADDITIONAL DEMOLITION OF A LENGHT OF 500mm

REQUIRED TO INSTALL THE DUCTWORK  IN FRONT OF THE

PROJECTED POSITION OF NEW LAMP POSTS

DÉMOLIR ET METTRE AU REBUT DALLE ET/OU MATÉRIAU

GRANULAIRE. POUR DIMENSION VOIR FEUILLET E27

CONCRETE SLAB AND/OR GRANULAR MATERIAL TO BE

DISPOSED OF. SEE SHEET E27 FOR DIMENSION

POUR FIXATION VOIR

DETAIL "H" FEUILLE S10

FOR FASTENING SEE

DETAIL "H" SHEET S10

POUR FIXATION VOIR

DETAIL "H" FEUILLE S10

FOR FASTENING SEE

DETAIL "H" SHEET S10
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NOUVELLE DALLE PRÉFABRIQUÉE DE TYPE-1 (TYP. S.I.C.)

NEW PREFABRICATED SLAB OF TYPE-1 (TYP. U.N.O.)
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PRÉVOIR UNE SUR-DÉMOLITION

 AU NIVEAU DES CONTREFORTS

PLAN AN OVER-DEMOLITION AT

THE COUNTERFURGES LOCATION
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PRÉVOIR UNE SUR-DÉMOLITION

 AU NIVEAU DES CONTREFORTS

PLAN AN OVER-DEMOLITION AT

THE COUNTERFURGES LOCATION

BOITE DE JONCTION 300x300

300x300 JONCTION BOX

BOITE DE JONCTION 300x300

300x300 JONCTION BOX

DÉTAIL TYPE DE LA DÉMOLITION

TYPICAL DEMOLITION DETAIL

TRAIT DE SCIE DE 10 mm

10 mm SAW CUT

ZONE DE BÉTON DE BONNE QUALITÉ

GOOD QUALITY CONCRETE ZONE

ZONE DE BÉTON DÉLAMINÉ OU ÉCLATÉ

DELAMINATED OR SPALLED CONCRETE ZONE

ZONE DE BÉTON DE BONNE QUALITÉ

GOOD QUALITY CONCRETE ZONE

ZONE DE BÉTON DÉLAMINÉ OU ÉCLATÉ

DELAMINATED OR SPALLED CONCRETE ZONE

DÉMOLITION

MIN. 10 mm

10 mm MIN.

DEMOLITION

PROFIL DU BÉTON À CONSERVER

CONCRETE PROFILE TO BE PRESERVED

BÉTON DE MAUVAISE QUALITÉ

À DÉMOLIR ET À METTRE AU REBUT

POOR QUALITY CONCRETE

TO BE DEMOLISHED AND DISPOSED

TRAIT DE SCIE DE 10 mm

10 mm SAW CUT

PROF. DE DÉMOLITION MAX. 150mm

MAX. DEMOLITION DEPTH 150mm

TRAIT DE SCIE 20 MIN.

20 MIN. SAW NOTCH

RECONSTRUCTION

RECONSTRUCTION
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ARMATURES EXISTANTES À CONSERVER

VOIR NOTE 2

 EXISTING REINFORCEMENT TO BE PRESERVED

SEE NOTE 2

BÉTON À DÉMOLIR

ET À METTRE AU REBUT

CONCRETE TO BE DEMOLISHED

AND DISPOSED OF

PROFIL DU BÉTON SAIN

PROFILE OF SOUND CONCRETE

COFFRAGES

FORMWORKS

RECOUVREMENT MINIMAL 30mm

30mm MINIMUM COVER

PARTIE À ENLEVER

APRÈS LA PRISE

PART TO BE REMOVED

AFTER CURING

OUVERTURE LOCALE

POUR BÉTONNAGE

LOCAL OPENING FOR

CONCRETING

ANCRAGES DES

COFFRAGES

FORMS ANCHORS

DÉTAIL TYPE DE RÉPARATION SANS SURÉPAISSEUR

TYPICAL REPAIR DETAIL WITHOUT EXTRA THICKNESS

DÉMOLITION

DEMOLITION

DÉGAGEMENT/CLEARANCE

25 MIN.

PROF. DE DÉMOLITION VAR. DE 80 À 150mm

VAR. DEMOLITION DEPTH 80 TO 150mm

ANCRAGES 10M ANCRÉS DE 100 mm AVEC

CARTOUCHE D'ANCRAGE CIMENTAIRE

 POUR USAGE SOUS L'EAU

ESPACÉS À 300 mm c/c DANS CHAQUE DIRECTION

10M ANCHORS FIXED IN 100 mm WITH

CIMENTITIOUS ANCHORING

SPACED AT 300 mm c/c EACH DIRECTION
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NOTES :

1. POUR NOTES GÉNÉRALES ET LÉGENDE VOIR FEUILLE S02.

2. POUR LA DISPOSITION DES NOUVELLES DALLES PRÉFABRIQUÉES

"TYPE-1 À TYPE-9", BASES DES LAMPADAIRES ET DÉTAILS, VOIR FEUILLES S04 À S12.

3. POUR LA DISPOSITION DES NOUVEAUX CHASSE-ROUES ET DÉTAILS VOIR FEUILLE S13.

4. POUR LA DISPOSITION DES NOUVEAUX DES GARDE-CORPS ET DÉTAILS VOIR FEUILLE S14.

5. POUR LA DISPOSITION DES NOUVEAUX PLATELAGES EN BOIS ET DÉTAILS VOIR FEUILLES S15 À S18.

6. ÉL. 23,942 DU NOUVEAU PLATELAGE EN BOIS ET DÉTAILS (ZONE "A") VOIR FEUILLES S15 À S18.

7. DÉMOLIR LE BÉTON DE LA PARTIE SUPÉRIEURE DES MURS JUSQU'À 420mm PLUS BAS QUE LE PROFIL

LONGITUDINAL DE RÉFÉRENCE. POUR PROFIL LONGITUDINAL DE RÉFÉRENCE VOIR FEUILLE S04.

8. ESPACEMENT DES BARBACANES À DÉTERMINER EN CHANTIER PAR LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE
.

NOTES :

1. FOR GENERAL NOTES AND LEGEND SEE SHEET S02.

2. FOR THE ARRANGEMENT OF THE NEW PREFABRICATED SLABS "TYPE-1 TO TYPE-9",

LAMP POSTS CONCRETE BASES AND DETAILS SEE SHEETS S04 TO S12.

3. FOR THE ARRANGEMENT OF THE NEW BUMPER RAILS AND DETAILS SEE SHEET S13.

4. FOR THE ARRANGEMENT OF THE NEWGUARD RAILS AND DETAILS SEE SHEET S14.

5. FOR THE ARRANGEMENT OF THE NEW WOODEN DECK AND DETAILS SEE SHEETS S15 TO S18.

6. EL. 23,942 OF THE NEW WOODEN DECK AND DETAILS (ZONE "A") SEE SHEETS S15 TO S18.

7. DEMOLISH CONCRETE OF THE UPPER PORTION OF THE WALL UP TO 420mm LOWER THAN THE

LONGITUDINAL REFERENCE. PROFILE FOR LONGITUDINAL REFERENCE PROFILE ELEVATIONS

SEE SHEET S04

8. POSITIONNING OF THE BARBICANES TO BE DETERMINED

BY THE MINISTRY REPRESENTATIVE ON SITE.
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